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Safety information

¢ Always use the recommended tip from the compatibility list on
www.trust.com/16424/compatibility

» Before connecting, set the adapter’s output voltage according to your
laptop’s manual.

» Only use AC power provided by a standard wall outlet and do not overload
the device.

» Confirm that the wall outlet provides the same type of power indicated on
the device, both Voltage [V] and frequency [Hz].

» Disconnect the device when you don't use it for a longer time, or during
lightning

» Before use, verify that the device, the attached cable and the wall outlet are
not damaged in any way

» Make sure the device is not placed on a heat-sensitive surface, and that the
adapter has sufficient ventilation.

Information de sécurité

« Suivez toujours les recommandations de la liste de compatibilités proposée
sur www.trust.com/16424/compatibility

« Avant tout branchement, réglez la tension de sortie de I'adaptateur
conformément aux indications du manuel de votre ordinateur portable.

o Utilisez uniquement du courant alternatif délivré par une prise murale
standard et ne surchargez pas I'appareil.

« Vérifiez que la prise murale fournit le méme type de courant que celui
indiqué sur I'unité d'alimentation, a savoir la méme tension [V] et la méme
fréquence [Hz].

» Débranchez I'appareil si vous ne I'utilisez pas pendant une période
prolongée ainsi que par temps orageux.

» Avant toute utilisation, assurez-vous que I'appareil, le cable qui y est relié et
la prise murale ne présentent aucun dommage.

o Veillez a ne pas poser |'appareil sur une surface sensible a la chaleur et a
assurer une ventilation suffisante autour de I'adaptateur.

Sicherheitshinweise

* Verwenden Sie immer den in der Kompatibilitatsliste unter
www.trust.com/16424/compatibility empfohlenen Stecker.

« Stellen Sie vor dem AnschlieBen des Gerats die Ausgangsspannung des
Netzteils entsprechend den Angaben in der Bedienungsanleitung Ihres
Laptops ein.

e SchlieBen Sie das Gerat nur an eine Standardsteckdose mit Wechselstrom
an, und Uberlasten Sie das Gerat nicht.

« Uberpriifen Sie, ob die Steckdose den gleichen Strom fiihrt, wie auf dem
Netzteil angegeben (Spannung [V] und Frequenz [Hz]).

* Trennen Sie das Gerdt bei langerer Nichtinbetriebnahme oder bei Gewittern
von der Stromversorgung.

« Uberpriifen Sie vor der Inbetriebnahme, ob das Gerét, das angeschlossene
Kabel und die Steckdose in keiner Weise beschadigt sind.

o Stellen Sie sicher, dass das Gerat auf keinen warmeempfindlichen Fléachen
steht und dass das Netzteil ausreichend beliiftet wird.

Informacion de seguridad

* Use siempre el conector recomendado en la lista de compatiblidad
publicada en www.trust.com/16424/compatibility

 Antes de hacer la conexidn, ajuste el voltaje de salida del adaptador
siguiendo las instrucciones del manual de su ordenador portatil.

« Use Unicamente la corriente alterna (CA) suministrada por una toma de
alimentacion estandar y evite sobrecargar el aparato.

« Confirme que el tomacorriente de pared suministra el mismo tipo de
corriente que se indica en la fuente de alimentacion eléctrica, tanto el voltaje
[V] como la frecuencia [Hz].

* Desconecte el aparato cuando no vaya a usarlo por lago tiempo o en caso
de tomentas eléctricas

Antes del uso, asegurese de que el aparato, el cable y el tomacorriente de
pared estan en perfecto estado.

* Compruebe que el aparato no ha sido colocado sobre una superficie
sensible al calor y que el adaptador dispone de suficiente ventilacion.

Informazioni sulla sicurezza

o Utilizzare sempre il connettore raccomandato indicato all'interno dell'elenco
di compatibilita presente alla pagina www.trust.com/16424/compatibility
 Prima di procedere al collegamento, selezionare la tensione in uscita
dell’adattatore seguendo le istruzioni indicate all'interno del manuale relativo
al laptop in uso.

« Utilizzare soltanto corrente di alimentazione CA proveniente da una presa a
muro standard e assicurarsi di non sovraccaricare il dispositivo.

e Assicurarsi che la presa a parete fornisca lo stesso tipo di alimentazione
indicato sull'unita di alimentazione, sia come tensione [V] che come
frequenza [Hz].

« Scollegare il dispositivo dall'alimentazione quando esso non viene utilizzato
per un periodo prolungato oppure durante i temporali con fulmini

» Prima dell'uso, verificare che il dispositivo, il cavo integrato e la presa a
parete non risultino in alcun modo danneggiati

« Assicurarsi che il dispositivo non venga collocato su superfici sensibili al
calore e che I'adattatore disponga di sufficiente ventilazione.

Informacdo de seguranca

o Utilize sempre a sugestdo recomendada na lista de compatibilidades em
www.trust.com/16424/compatibility

» Antes de ligar, regule a tensdo de saida do adaptador de acordo com o
manual do seu computador portatil.

« Utilize apenas a alimentacgdo eléctrica CA (AC) de uma tomada de parede
normal e ndo sobrecarregue o dispositivo.

« Confirme se a corrente da tomada de parede é do mesmo tipo da indicada
na unidade de alimentagdo, quer em termos de Voltagem [V], quer de
frequéncia [Hz].

« Desligue o dispositivo quando ndo o utilizar durante um longo periodo de
tempo ou durante uma tempestade com descargas eléctricas atmosféricas
(reldmpagos).

» Antes de utiliza-lo, verifique se o dispositivo, o respectivo cabo e a tomada
de parede ndo apresentam quaisquer danos.

o Certifique-se de que o dispositivo ndo € colocado sobre uma superficie
termossensivel e que o adaptador tem ventilagdo suficiente.

Veiligheidsinformatie

 Gebruik altijd de aanbevolen tip uit de compatibiliteitslijst op
www.trust.com/16424/compatibility

 VVoordat u de adapter aansluit, moet u de uitgangsspanning instellen
overeenkomstig de handleiding van uw laptop.

» Gebruik uitsluitend AC-voeding uit een standaardstopcontact en overbelast
het apparaat niet.

» Controleer of zowel het voltage [V] als de frequentie [Hz] van het
stopcontact hetzelfde zijn als wordt aangegeven op de voedingseenheid.

» Koppel het apparaat los als u het langere tijd niet gebruikt of tijdens
onweer

 Voordat u het apparaat gebruikt, moet u controleren of het apparaat zelf,
de aangesloten kabel en het stopcontact op geen enkele manier beschadigd
zijn

« Plaats het apparaat niet op een warmtegevoelig oppervlak en zorg ervoor
dat de adapter voldoende wordt geventileerd.

Sikkerhetsinformasjon

o Bruk alltid det anbefalte tipset fra kompatibilitetslisten pa
www.trust.com/16424/compatibility

o Fgr du kobler til m& du stille inn adapterens utgangsspenning i henhold til
hdndboken for den baerbare datamaskinen.

¢ Bruk kun strgm fra en standard stikkontakt, og overbelast ikke enheten.
« Forsikre deg om at stikkontakten gir samme type strem som vist p&
strgmforsyningsenheten, bdde spenning [V] og frekvens [Hz].

» Koble fra enheten nér du ikke bruker den i en lengre periode eller under
tordenvaer

« Fgr bruk md du kontrollere at ikke enheten, den tilkoblede kabelen eller
stikkontakten er skadet p& noen méte.

o Forsikre deg om at enheten ikke er plassert p& en overflate som er fglsom
for varme og at adapteren har tilstrekkelig ventilasjon.

Turvallisuustiedot

o Kayta aina karked, jota suositellaan yhteensopivuusluettelossa www-
sivustolla www.trust.com/16424/compatibility

» Ennen yhdistdmista aseta sovittimen l&htéjannite vastaamaan kannettavan
kayttdohjeessa mainittua.

o Kdyta vain tavallisen seindpistorasian virtaa aldka ylikuormita laitetta.

» Varmista, ettd pistorasiasta tuleva virta on virtaldhteessa osoitetun kaltaista
sekd jannitteeltddn [V] etta taajuudeltaan [Hz].

« Irrota laite ukkosella tai jos et kayta sitd pitkaan aikaan.

» Varmista ennen kayttoa, etta laite, johto ja pistorasia eivét ole
vahingoittuneet millaan tavalla.

» Varmista, ettd laitetta ei aseteta lammdlle herkalle alustalle ja ettd iima
sovittimen ymparilld voi kiertaa riittavasti.

Sikkerhedsinformation

» Anvend altid den anbefalede mulighed i kompatibilitatslisten pa
www.trust.com/16424/compatibility

e Fgr du tilslutter adapteren, skal du indstille spaendingen (V) i henhold til
computerens handbog.

¢ Brug kun vekselstrgm fra en vaegkontakt og overbelast ikke apparatet.

« Kontroller at stikkontakten leverer den type strgm, der er engivet pd
strgmenheden, bade Volt [V] og frekvens [Hz].

 Kobl apparatet fra, ndr du ikke bruger det i lzengere tid og under tordenvejr
 Fgr du bruger det, skal du kontrollere at dets ledning og stikkontakten ikke
er beskadiget pd nogen méde

» Sgrg for at apparatet ikke bliver placeret pé en overflade, der ikke téler
varme, og at der er til straekkelig ventilation omkring det.
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Sdkerhetsinformation

» Anvand alltid rekommendationen fr&n kompatibilitetslistan pa
www.trust.com/16424/compatibility

 Innan du ansluter ska du stélla in adapterns utspanning i enlighet med den
barbara datorns manual.

e Anvand enbart AC-strém fran ett standardvagguttag och 6verbelasta inte
enheten.

« Kontrollera att vagguttaget ger den typ av strém som anges pa
strémadaptern, b&de vad géller spanning [V] och frekvens [Hz].

« Koppla frdn enheten nar du inte ska anvanda den under en langre period
och under &skvader.

» Fore anvandning ska du kontrollera att enheten, den inkopplade kabeln och
végguttaget inte ar skadade pd négot satt.

« Kontrollera att enheten inte &r placerad p8 ett varmekénsligt underlag och
att adaptern har tillracklig ventilation.

Giivenlik bilgileri

o Her zaman www.trust.com/16424/compatibility web sitesindeki uygunluk
listesinde dnerilen ipucunu kullanin.

« Baglamadan 6nce, adaptoriin gikis gerilimini diziisti bilgisayarinizin
kullanma kilavuzuna uygun olarak ayarlayin.

» Sadece standart bir duvar prizi ile temin edilen AC glictini kullanin ve aygiti
asin yiklemeyin.

o Duvar prizinin hem gerilim [V] hem de frekans [Hz] agysyndan gii¢ kaynady
biriminin Gizerinde belirtilen ayny giig tipine sahip oldudunu teyit edin.

e Uzun siire kullanmadidinizda ya da yildinmli havalarda aygitin baglantisini
ayirin.

« Kullanmadan 6nce, aygitin, takilan kablonun ve duvar prizinin herhangi bir
sekilde hasarlanmadigindan emin olun.

« Aygitin istya duyarli bir yiizeye yerlestiriimediginden ve adaptoriin yeterli
havalandirmaya sahip oldugundan emin olun.

Bezpecnostni pokyny

« Vzdy pouzivejte doporucené vyrobky ze seznamu kompatibilnich vyrobk@ na
www.trust.com/16424/compatibility

« Pfed pfipojenim notebooku do sité nastavte vystupni napéti adaptéru podle
manualu.

« K napdjeni pouZivejte pouze stfidavy proud ze standardni zasuvky ve zdi a
zafizeni nepretézuijte.

» Ovéfte si, Ze typ proudu v zasuvce odpovida proudu indikovanému na zdroji
napajeni, a to jak napétim [V], tak frekvenci [Hz].

« Zafizeni odpojte, pokud ho delSi dobu nepouzivate, nebo pokud je venku
bourka

» Pfed pouzitim zafizeni se ujistéte, Ze zafizeni, pfiloZzeny kabel ani zasuvka
ve zdi nejsou zadnym zplsobem poskozeny

« Zajistéte, aby zafizeni nebylo umisténo na povrchu citlivém na teplo a aby
byl adaptér dostatecné ventilovan.

Bezpecnostné informacie

 Vzdy pouzivajte odporucany kompatibilny konektor zo zoznamu na
www.trust.com/16424/compatibility

« Pred pripojenim konektora nastavte jeho vystupné napatie na hodnoty
uvedené v ndvode k vasmu notebooku.

 Pouzivajte iba striedavy prud zo Standardnej zasuvky v stene a zasuvku
nepretazujte.

» Overte si, Ze typ prudu v zasuvke zodpoveda pridu indikovanému na zdroji
napajania, a to ako napatim [V], tak frekvenciou [Hz].

o Zariadenie odpojte, ak ho dlhodobo nepouzivate alebo pocas burky.

 Pred pouzitim sa uistite, Ze zariadenie, pripojeny kabel ani zasuvka v stene
nie st poskodené

» Ubezpecte sa, Ze zariadenie nie je umiestnené na povrchu citlivom vodi
teplu a Ze je zabezpecené dostatoCné vetranie adaptéra.

Biztonsagi informaciok

 Mindig a www.trust.com/16424/compatibility oldalon Iévé kompatibilitasi
listdban ajanlott csatlakozdt hasznalja!

o A csatlakoztatas el6tt allitsa be a laptop kézikdnyve szerinti kimeneti
fesziiltséget!

» Csak a normal fali aljzatban 1évé valtéaramot haszndlja, és ne terhelje tdl az
eszkozt!

« Ellendrizze, hogy a fali aljzat olyan taplalast biztosit-e, mint ami a
tapegységen fel van tiintetve, mind a fesziiltség, [V] mind a frekvencia [Hz]
tekintetében.

* Hlzza ki a késziiléket az aljzatbdl, ha sokaig nem hasznalja azt, vagy
villamlas esetén!

o Hasznalat el6tt ellendrizze az eszkozt, a csatlakozokabelt és a fali
csatlakoz6t, hogy azok nem sériiltek-e barmilyen modon!

« Ugyeljen arra, hogy ne keriiljén az eszkéz héérzékeny feliiletre, és hogy az
adapter megfelelGen szellGzzon!

Informatii privind siguranta:

« Folositi intotdeauna indicatia recomandatd din lista de compatibilitate de la
adresa www.trust.com/16424/compatibility

» Inainte de conectare, setati tensiunea de iesire a adaptorului conform
manualului laptopului.

o Folositi doar alimentare CA de la o priza de perete standard si nu
supraincarcati dispozitivul.

o Verificati dacd priza de perete furnizeaza acelasi tip de putere indicat pe
unitatea de alimentare, atat tensiune [V] cét si frecventd [Hz].

» Deconectati dispozitivul atunci cand nu il utilizati o perioada lunga de timp
sau pe timp de ploaie cu descarcari electrice

« Inainte de utilizare, verificati daca dispozitivul, cablul atasat si priza de
perete nu sunt deteriorate in niciun fel

« Asigurati-va cd dispozitivul nu este agezat pe o suprafata termosensibila si
ca adaptorul dispune de aerisire suficienta.

WUHdopmauus, cebp3aHa ¢ 6e3onacHocTTa

 BuHaru crnassalite npenopbyaHus CbBET B CMMCbKa 3a CbBMECTUMOCT Ha
www.trust.com/16424/compatibility

« [pean Aa oCbLUECTBUTE CBLP3BAHETO, 3a/aliTe CTOWHOCT Ha U3XOAHOTO
HanpexXeHue Ha afanTepa CbrflacHo PbKOBOACTBOTO 3a BalUMs JlanTon.

* /13non3BaiiTe caMo MPOMEH/IMBOTOKOBO 3axpaHBaHe OT CTaHAapTeH
€NEKTPUYECKM KOHTaKT U He MpeToBapBaiTe yCTPOWUCTBOTO.

* YBepeTe Ce, Ye XapakTePUCTUKUTE Ha 3aXpaHBaHETO, OCUTypsiBaHO OT
CTEHHUS KOHTaKT, CbBMafaT C NOCOYEHUTE BbPXY 3axpaHBalLms 610K - KakTo
HanpexeHueTo [V], Taka v yecTtoTaTa [Hz].

* VI3k1lo4BaliTe YCTPOMCTBOTO, KOraTo HsiMa Aa ro M3MonseaTe Ab/ro BpeMe
WU Npy rpbMoTEBUYHA 6ypst

Mpeaun n3non3eaHe NpoBepeTe Aanu YCTPOMCTBOTO, CBbP3aHUST kaben u
CTEHHUSIT KOHTaKT He Ca MoBPeaeHU.

* YBepeTe Ce, Ye YCTPOWCTBOTO He € NOCTaBEHO BbpXy YyBCTBUTENHA KbM
TOMAMHA NMOBBPXHOCT, U Ye afanTepPbT UMa AOCTaTbyHA BEHTUIALMS.

WUHdopmaumsa no TexHnke 6e3onacHocTn

o Bcerga Ucnonb3yiTe peKOMEHA0BAHHbIN MIEMEHT U3 NEPEYHSI COBMECTUMbIX
n3penuii Ha www.trust.com/16424/compatibility

« [lepen coeavHEHNEM YCTaHOBUTb BbIXOAHYHO MOLLHOCTb aaanTepa B
COOTBETCTBUM C PYKOBOACTBOM M0 3KCNyaTaumu HoyToyka.

o [oakntoyaTb HOYTOYK TONIbKO K HACTEHHOWM PO3ETKE CO CTaHAAPTHLIM
HanpsXkeHMeM NepPeMEHHONO TOKa M He Neperpy»aTb YCTPOMCTBO.

* Y6eauTech, YTO po3eTka NUTAOLLEN CETU XapaKTepu3yeTcsl TakuMm e
napameTpamu, Kak ykasaHo Ha 6noke nuTaHus, HanpsbkeHve [B] 1 yactota
[ru].

o OTK/ItOYaTb YCTPOWCTBO, EC/IM OHO HE UCTMOSb3YETCS B TEYEHUE
NPOAOIKUTENBHOMO NEPUOAa BPEMEHM, UM BO BPEMS FPO3bl.

Mepen ucnonb3oBaHWeM y6eauTbCs, YTO YCTPOMCTBO, NOAK/IOHEHHbIN Kabenb
1 po3eTKa He NOBPEXAEHSI.

* Y6eanTbCsl, YTO YCTPOMCTBO He YCTaHOB/EHO Ha TEenIo4yBCTBUTENbHOM
MOBEPXHOCTW W YTO afianTep BEHTUIMPYETCS B AOCTAaTOYHON CTEMEHM.

MAnpopopieg yia Thv acpaieia

* Na XpnoILONOIEITE NAVTOTE TO CUVIOTWHEVO AKPO BUCUATOG, CUMPWVA HE
TOV KaTaAoyo oupBaToTnTag nou diaTiBeTal otn dieubuvon
www.trust.com/16424/compatibility

« [poToU KaveTe Tn oUVOEDN, OpioTE TNV TAON 600U TOU TPOPOSOTIKOU,
oUPPWVA LE TO EYXEIPIDIO XPONG TOU (POPNTOU Gag UMOAOYITTH.

* Na xpnoiponolsite anokAsioTIka Tpopodoaia AC nou napexsral ano pia
ouvnBIGUEVN, TUNIKN NPIZa Kal va PNV UNEPPOPTWVETE TN GUOKEUN).
 BeBaiwBeiTe nwg n npifa Tpogodoaciag napéxel Tov idio TUMNo 10xU0G nou
avaypdgeTal oTo TPoPodoTIKO, TOoo o BoATAL [V] 600 Kal o€ ouxvoTNTa
[Hz].

* Na anocuVOEETE TN GUOKEUNR av JeV TN XPNOIUOMOIEITE yIa HEYAAO XPOVIKO
d1aoTNUa i} o€ NePINTWon Katalyidwv We kepauvoug

e [piv ano Tn xpnon, BeRaIwBEITE OTI N CUCKEUT, TO CUVOEDEUEVO KaAWDIO,
kabag kai n npida dev napouaialouv onoladnnote BAGRN 1 pOopd
 BeBaiwBeiTe 0TI n ouokeun dev gival TONOBETNWEVN OE eNIPAveEId EuaiodnTn
oTn BgppdTNTA Kal OTI TO TPOPODOTIKO dIABETEI ENaApKn Eagpiouo.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

» Nalezy zawsze sprawdzic¢ liste kompatybilnych urzadzen na stronie
internetowej www.trust.com/16424/compatibility

 Przed podiaczeniem nalezy ustawié napiecie wyjsciowe zasilacza zgodnie z
napieciem laptopa (informacje o napieciu w instrukgji obstugi laptopa).

» Nalezy korzysta¢ wylgcznie ze standardowego gniazda elektrycznego jako
zrédfa pradu zmiennego i nie przecigza¢ urzadzenia.

« Skontroluj zgodno$¢ napiecia [V] i czestotliwosci [Hz] w gniezdzie
elektrycznym i jednostce zasilanej.

* Urzadzenie nieuzywane przez dtuzszy czas lub w czasie burzy z piorunami
nalezy odtgczy¢ od zrédta zasilania

» Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia, nalezy upewnic sie, ze
urzadzenie, przewdd i gniazdo elektryczne nie s uszkodzone w jakikolwiek
sposob.

« Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie nie zostato umieszczone na powierzchni
wrazliwej na ciepto oraz ze zasilacz ma zapewniong odpowiednig wentylacje.
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